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Not intended to be eaten. (O Nest pas destiné a étre mangé. ©@ Nicht zum Verzehr geeignet. &= No ingerir. @2 Néo deve ser ingerido.
G Non ingerire. 2D Niet bedoeld om op te eten. & Inte avsedd att dtas. @2 Ikke beregnet il at blive spist. G2 Ikke beregnet for & bli spist.
G ole tarkoitettu sydtavaksi. 4D Aev mpémet va payetar, @D Produt nie jest przeznaczony do jedzenia. (i Fogyasztésra nem alkalmas.
QD Yiyecek degildir. = Neni urceno kjidlu. G Nie je uréené na jedenie. G2 Produsul nu este destinat ingerarii. &2 He e npeHasayeno fa
ce ae. @D Nije namijenjeno za jelo. G Nevalgoma. GD Ni namenjeno jedi. GO He icrusre. GO ole sadmiseks. G Nav paredzgts éSanai.

Adult assembly required. G Doit étre assemblé par un adulte. (@ Zusammenbau durch Erwachsene erforderlich. 52l
Se necesita el montaje por parte de un adulto. G2 Deve ser montado por um adulto. GE Montaggio da effettuarsi da
parte di un adulto. @ Moet door een volwassene in elkaar worden gezet. & Ska monteras av en vuxen. @2 Skal samles
af en voksen. @ Skal monteres av en voksen person. D Aikuisen koottava. GG Anaeitat auvappooynon and evihika.
Wymagany montaz przez osobe dorosta. G Az dsszedllitast felndtt végezze, G2 Bir yetiskin tarafindan kurulmasi
gerekir. = VyZaduje sestavent dospélou osobou. G Je potrebnd montaZ dospelou osobou. 2 Este necesard asamblarea
de catre un adult. > Tps68a ga ce crnobu ot Bb3pacten. G0 Proizvod mora sastaviti odrasla osoba. O Surinkti turi
suauges asmuo. GD lzdelek mora sestaviti odrasla oseba. @ CknapaeTbes sopocnnmu. GO Kokku peab panema
taiskasvanu. 0¥ Montaza ir javeic pieaugusajiem. oI 251 I8 5o S1io¥) g punradl iy







